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Espanha;:

O Governo de Espanha, ao assinar o presente Acordo,
formula as seguintes reservas:

Na alinea (a) do paragrafo (1) do artigo 2, em
lugar da palavra «emergéncia» julga que deve
empregar-se «em caso de necessidade urgenten.

Na alinea (b) do paragrafo (1) do artigo 2, para
servir devidamente o objectivo do Acordo, con-
sidera que as palavras «arrendador» ou «arren-
dadores» devem ser substituidas por «arrenda-
tario» ou «arrendatarios». Ndo se estabelecendo
esta modificagiio, perderia o texto todo o seu valor
e significado, dando-se-lhe um sentido contradi-
tério ao que se prétende.

No pardgrafo (R) do artigo 2 pensa que a palavra
«acordard» deve ser substituida por «conce-
derd». E

Na alinea (b) do parigrafo (2) do artigo 4, as
palavras «a Corte» devem ser substituidas por
«ao Tribunal».

El Conde de Casa Rojas.

Suécia:

R. Kumlin.

Suiga:
G. Bauer.

Turquia:

N. Yolga.

Reino Unido:
B R e S Y R TN TR N NS

MINISTERIO DO ULTRAMAR

Gabinete do Ministro

Decreto-Lei n.° 41 816

Comegada em 1948 com 5000t, a exportagio de
minério de ferro de Goa tem crescido firme e vigorosa-
niente, e ultrapassou em 1957 os 2 800 000 t. Os gran-
des jazigos descobertos, o bom teor e favoravel compo-
sigio do minério, a localizagio das minas em regides
bem servidas de meios de comunicagdo, a proximidade
de um excelente porto e a quase permanéncia de uma
conjuntura de altas cotagBes estio na raiz deste incre-
mento da produgio, que a iniciativa de mineiros e ex-
portadores, amparada pela constante solicitude do Go-
verno, conseguiu fomentar, com incalculdvel beneficio
para a economia do Estado da India e para as suas
populacGes.

Importa, porém, consolidar a posi¢io alcancgada, e
possivelmente melhori-la, de modo que, mesmg na even-
tualidade de uma sensivel regressio de cotagdes, que
comeca a desenhar-se, ou do aparecimento de novos com-
petidores, se mantenham em elevado grau as condicdes
de concorréncia do nosso minério no mercado interna-
cional, ndo esquecendo que ele terd contra si, em con-
trapartida das vantagens referidas, o inconveniente de
se encontrar muito longe dos principais mercados con-
sumidores.

Por se considerar de todos os pontos de vista reco-
mendédvel que com tal finalidade se aplicassem os re-
cursos provenientes da prépria exportagio mineira em
época de altas cotag@es, tem o Governo procurado levar
as principais empresas licadas & actividade mineira a
aplicar as suas disponibilidades na execuciio de planos
de apetrechamento mecénico da lavra, do manuseamento

e dos transportes do minério, por forma a conseguir
para este, posto no porto de Mormugdo, o menor custo
possivel. Ao mesmo tempo estio em curso ou planeados
importantes melhoramentos do apetrechamento geral do
porto e caminho de ferro, custeados pelo Estado, os
quais tém de atender, ndio apenas &s exigéncias do tré-
fego mineiro, mas &s do restante trafego, cujo incre-
mento tem sido também muito -acentuado, devido quer
a evolugdo econdémica do territério, quer a suspensdo
das comunicagdes terrestres com a Unido Indiana.

Para o volume atingido pelas exportacdes de miné-
rio nio basta, porém, um melhor apetrechamento ge-
ral do porto. H4 mnecessidade de um apetrechamento
mecanico especializado, que permita o rdpido carrega-
mento de grandes navios e possa justificar a vinda a
Mormugdo dos cargueiros especiais para minério, cada
vez mais utilizados no trafego a longa distincia e que,
portanto, importa, como requisito fundamental de com-
petigiio, estar preparado para servir.

O principio de fazer aplicar capitais provenientes da
exportagio mineira ao apetrechamento destinado a fo-

‘mentar e estabilizar a mesma, o avultado investimento

requerido por tal instalaglio mecanica especializada, a
circunstincia de os melhoramentos de cardcter geral
do porto e caminho de ferro exigirem avultada soma de
dinheiros piblicos e ainda a notéria vantagem de in-
teressar os mercados importadores do nosso minério na
aplicagdio de capitais recuperdveis através da prépria
importagiio levaram o Governo a tentar que a insta-
lagdo mecénica especial para o manuseamento e carre-
gamento de minério no porto de Mormugio fosse
custeada por firma exportadora idénea, financiada por
empresas siderirgicas importadoras do seu minério, me-
diante empréstimo a amortizar através de razodvel re-
dugio no prego deste. Definiram-se ainda como con-
digdes essenciais a nacionalidade portuguesa da firma
exportadora concessiondria, a acessibilidade indiscrimi-
nada da instalagio aos exportadores aptos a utilizi-la
e a pratica de tarifas susceptiveis de justificar econo-
micamente a sua utilizagfo.

As diligéncias, segundo a orientagio enunciada, con-
cluiram por um acordo de principio com a firma Chow-
gule & C.* L.*, de Mormugdo, e com as grandes si-
derurgias japonesas que a apoiavam e se mostraram
dispostas a financiar o empreendimento na base refe-
rida. Simultineamente, aquela firma concordou com o
aumento de poténcia da central que teria de construir
para accionamento da instalagiio de carga de minério,
de forma a ser capaz de abastecer de energia eléctrica
o porto e o caminho de ferro, cuja obsoleta central te-
ria de ser -em breve substituida, e a cidade de Vasco
da Gama e Mormug#o. :

Assentes estas bases, houve que definir as linhas ge-
rais do projecto, discutir a possibilidade de o execufar
dentro das instalagGes portudrias existentes e chegar
a acordo com a companhia concessiondria do porto e
caminho de ferro (The West of India Portuguese Gua-
ranteed Railway Company, Ltd., de Londres) quanto
ao regime a estabelecer para a concessio a outra enti-
dade da instalagio mecinica para carregamento de mi-
nério e espagos portudrios a ela adstritos. Concluiu-se
que a solugio mais vantajosa seria reservar para o
efeito o cais n.> 6 do porto, prolongé-lo com um novo
cais — o n.° 7 —, especialmente destinado & descarga
das barcacas de transporte fluvial do minério, e cons-
truir grande extensio de novos terraplenos, para par-
que de depdsito e estabelecimento folgado dos acessos
ferrovidrios 4s instalagdes a erigir. Houve, entdo, que
negociar com a firma Chowgule & C.2, 1.%, a cons-
trugio e o financiamento a curto prazo destas impor-
tantes obras de construgdo civil, que foram objecto de
um contrato de empreitada j& em curso.
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Chegadas a bom termo as miltiplas negociagdes ne-

cessirias para dar exequibilidade ao importante melho-
ramento, cujo custo excederd os 100 000 contos, hd que
habilitar o Governo a celebrar os consequentes con-
- tratos com a companhia concessiondria do porto e ca-
minho de ferro de Mormugio e com a firma que serd
concessiondria da instalagdo mecénica para carrega-
mento de minério.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pela 1.* parte do
n.° 2.° do artigo 109.° da Constituigdo, o Governo de-
creta e eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Fica o Ministro do Ultramar autorizado a
celebrar com The West of India Portuguese Guaranteed
Railway Company, Lid., um contrato adicional aos
contratos celebrados entre esta Companhia e o Governo
Portugués em 18 de Abril de 1881, 19 de Dezembro de
1892, 6 de Fevereiro de 1929, 7 de Junho de 1954,
14 de Junho de 1956 ¢ 18 de Dezembro de 1957, com
as clédusulas constantes do anexo ao presente diploma.

Art. 2.° De acordo com a parte final da base LXXVIII
da Lei Orgénica do Ultramar Portugués, fica o Minis-
tro do Ultramar autorizado a conceder & firma Chow-
gule & C.*, 1., com sede em Mormugio, o direito de
construir e explorar no porto de Mormugio wma ins-
talago mecanica para armazenamento e manuseamento
de minério e de ocupar e explorar os cais e terraplenos
para o efeito necessirios, nos termos e condigdes cons-
tantes do anexo 1 ao contrato referido no artigo ante-
rior e que com o presente diploma siio publicados.

Publique-se e cumpra-se como nele se contém.

Pagos do Governo da Repiblica, 9 de Agosto de
1958. — Axfrico DEus Ropricues THoMAZ — Antdnio
de Oliveira Salazar — Marcello Caetano — Fer-
nando dos Santos Costa — Joaquim Trigo de Negrei-
ros — Jodo de - Matos Antunes Varela — Anténio
Manuel Pinto Barbosa — Paulo Arsénio Virissimo
Cunha — Eduardo de Arantes e Oliveira — Raul Jorge
Rodrigues Ventura—Francisco de Paula Leite Pinto—
Ulisses Cruz de Aguiar Cortés — Manuel Gomes de
Araijo — Henrique Veiga de Macedo.

Para ser publicado no Boletim Oficial do Estado
da India. — B. Ventura.

Aueto 2 que se peieee o aptigo 1.> do Deceefo-Lei u. 41 816

Clausulas do conirato adicional a celebrar com The West of
India Portuguese Guaranieed Railway Company, Lid., para a
reversio ao Governo Portugués do espago destinado ao esta-
belecimento de uma instalagio mecnica para o frifege de
minéric no porio de Mormugao:

Artigo 1.° Sob as condicBes adiante mencionadas, a
Companhia concorda pelo presente contrato adicional
em ceder ao Governo Portugués a porcio de. terreno
situada no porto de Mormugio, com as dimensdes e li-
mites indicados na planta anexa e af tracejada (adiante
referida como «o dito terrenon»), bem como os cais, ter-
raplenos, instalagdes e postos de acostagem & data nela
existentes, com excepgio e reserva para a Companhia
do direito de manter, alterar ou remover as instalacBes
indicadas no anexo m de acordo com o projecto,
com ¢ fim de que o Governo Portugués promova o es-
tabelecimento na referida drea de uma instalaciio me-
canica para o depdsito e manuseamento do minério de
Goa destinado a ser exportado através do porto de Mor-
mugio, segundo um contrato (adiante chamado «o con-
trato Chowgule») que o Governo Portuguds vai ce-
lebrar com a firma Chowgule & C.*, L. (adiante
chamada «Chowgule»), cuja sede social é em Mormu-
g0, contrato este que serd celebrado segundo a minuta
constante do anexo T ao presente contrato adicional.

§ tnico. O Governo Portugués assume para com a
Companhia o compromisso de assegurar que Chowgule

.cumprird todas as clausulas do contrato Chowgule em

tudo quanto elas possam de qualquer maneira afectar

. os interesses da Companhia ou a adequada condugio da

concessio e compromete-se outrossim com a Companhia
a que o contrato Chowgule niio sofrerd qualquer adita-
mento ou modificagio sem o prévio acordo da Compa-
nhia, dado por escrito.

Art. 2.° A cedéncia pela Companhia ao Governo Por-
tuguds do dito terreno séréd efectuada mo todo ou por
parcelas sucessivas, conforme seja pedido pelo Servigo
de inspecgio do Governo Portuguds em cada ocasifio, a
partir do termo do prazo de cem dias referido na clau-
sula 4.* do contrato Chowgule, e prolongar-se-d até ao
dia 17 de Abril de 1980 ou até ao termo da concessdio
(qualquer que seja a causa deste), segundo o que pri-
meiro OCOTTET.

Art. 3.° Pela totalidade das dreas do dito terremo
sucessivamente entregues ao Governo Portuguds, nos
termos do artigo anterior do. presente contrato
(34 667,10 m?), a Companhia receberd uma renda uni-
taria de 258 rupias por 100 m* por ano, que o Governo
Portugués concorda em pagar & Companhia, em presta-
cBes mensais adiantadas, através do servigo de inspec-
¢io do porto e caminho de ferro de Mormugdo. No
primeiro e iltimo pagamentos a citada renda unitdria
ser4 caleulada proporcionalmente aos periodos efectivos
de ocupagiio correspondentes. Aquela renda sera devida
4 Companhia sem qualquer dedugdo.

§ 1.° Durante o perfodo que decorrer entre a entrega
do dito terreno pela Companhia ao Governo Portugués
e o comego da exploragio da instalagio mecénica refe-
rida no artigo 1.° e na medida em que o cais n.° 6 do
porto continue utilizdvel para operagdes comerciais como
presentemente, a renda unitdria anual referida mno
corpo deste artigo serd reduzida a metade e devida
apenas em relagdo & 4rea total efectivamente ocupada
em cada més pelo Governo Portugués ou por Chowgule.

§ 2.° Se em qualquer altura, a partir de e incluindo
o dia 1 de Janeiro de 1960, as taxas presentemente co-
bradas pela Companhia para o depésito de minério na
irea do porto forem alteradas, a renda anual referida
no presente artigo serd alterada proporcionalmente.

Art. 4.° O Governo Portugués assume para com a
Companhia o compromisso de que o projecto da cons-
trugdio do cais n.° 7 e dos terraplenos adjacentes, refe-
rido na cléusula 5.* do contrato Chowgule, serd efec-
tuado de acordo e em colaboragio com a Companhia e
de que a esta serd entregue c6pia, devidamente auten-
ticada, do projecto do plano de trabalhos e do orga-
mento aprovado pelo Governo Portugués.

Art. 5.° Na vigéncia do presente contrato a Compa-
nhia continuaré a ser responsavel pela manutencio por
dragagem das profundidades junto aos cals n.®* 6 e 7
do porto, devendo assegurar as profundidades minimas
de 27 pés e 13 pés em baixa-mar, respectivamente junto
a0s cais n.° 6 e 0.° 7, o primeiro destinado a navios de
alto bordo e o segundo a barcagas de transporte fluvial,
desde que o Governo Portugués asseguré permanente-
mente & Companhia as facilidades razoivels para que
ela possa adequadamente executar as dragagens como
acima mencionado.. :

Art. 6.° Durante a vigéneia deste contrato, o Go-
verno Portugués providenciard de modo a que, por
tonelada de minério carregada para navios por meio
da instalagio mecAnica do porto, seja paga a Compa-
nhia, livre de quaisquer encargos e dedugdes de qual-
quer natureza, a quantia de rup. 1-06-00, soma que
serd paga & Companhia pela delegacdo aduaneira de
Mormugio nos primeiros dez dias do més seguinte
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aquele em que se verifique o pagamento dos direitos
de cais, o qual se efectivard no acto do despacho adua-
neiro da exportagio do minério.

§ 1.° A partir do momento em que a quantidade de
minério carregada para navies através da dita insta-
lagio mecanica atinja 36 000 000 de toneladas, a quan-
tia referida no corpo deste artigo sers aumentada de
rup. 0-10-00, sem prejuizo do que estipula a primeira
parte do § dnico da cldusula 16.* do contrato Chowgule.

§ 2.° As quantias referidas neste artigo e nos seus
pardgrafos serdo alteradas na mesma propor¢io em
que o sejam a partir de 1 de Janeiro de 1960 os direitos
de cais cobrados nos restantes cais do porto sobre o
minério por eles exportado.

§ 3.° Iora das horas normais de servico definidas no
regulamento do porto de Mormugdo, a Companhia

serd reembolsada pelo Governo Portuguds de quaisquer -

encargos adicionais resultantes do trabalho extraordi-
nirio do pessoal de inspecgio da Companhia.

§ 4.° Se, em qualquer altura, permanecendo o tri-
fego total de minério pelo porto de Mormugdo igual ou
superior a 1000 000 de toneladas por amo, o trifego
de minério através da instalagio mecanica dos cais
n.” 6 e 7 for menor do que 500 000 toneladas por amo,
considerar-se-4, nio obstante as precedentes disposicdes
deste artigo, que foram carregadas para mnavios atra-
vés da dita instalagiio mecéinica 500 000 toneladas de
minério e o pagamento a fazer pelo Governo Portugués
& Companhia, em consequéncia do estabelecido no corpo
deste artigo.e no seu § 2.° (se aplicdvel), serd au-
mentado correspondentemente. Se o trifego total de
minério no porto de Mormugio for em qualquer ano
menor que 1000000 de toneladas, o pagamento a
tazer pelo Governo Portugués & Companhia, em conse-
quéncia das disposigies do presente artigo e do seu
§ 2.° (se aplicivel), serd a maior das duas seguintes
quantias: :

1) A soma que seria devida pelo Governo Portugués
a Companhia, se a quantidade total do minério carre-
gado para navios através da dita instalagio mecinica
fosse igual a metade do trifego total do minério pelo
porto de Mormugio; e

2) As quantias totais que seriam devidas pelo Go-
verno Portugués & Companhia, nos termos do presente
artigo, se este § 4.° niio estivesse nele inserto.

As disposigSes deste pardgrafo s6 seriio aplicadas nos
casos de forca maior, pelos quais Chowgule nio possa
ser tornado responsével, nem por acto nem por omissio,
e que como tais sejam reconhecidos pelo Governo Por-
tugués,

§ 9.° Neste contrato a palavra «tonelada» significa
1 tonelada de 1016 kg.

Art. 7.° Quando o minério destinado a ser carregado
pela instalaglio nrecinica chegue ao porto por caminho
de ferro, a Companhia colocard os vagdes no desvio
que se construird para o servigo da referida instalagdo,
ficando a descarga dos mesmos a responsabilidade do
consignatdrio, que a fard no tempo marcado nos regu-
lamentos do porto e caminho de ferro de Mormugéo,
ficando responsdvel, em caso contrario, pelo pagamento
dos encargos de estacionamento dos vagdes.

§ tnico. Pelo transporte por caminho de ferro deste
minério a Companhia cobrardi os fretes que temham
sido aprovados e que se encontrem em vigor.

Art. 8.° Sujeitas ao que adiante se dispde, todas as
operacdes de funcionamento e manutencio da citada
instalacdo mecinica (isto é, mas sem prejuizo da gene-
ralidade, a descarga do minério chegado em barcagas,
‘o transporte do mesmo para os locais de depésito, o
transporte e depdsito do minério -descarregado de va-
gdes segundo o previsto no artigo 7.°, a carga de miné-
rio dos depédsitos ou das barcagas para os pordes dos

navios acostados) constituirdo "direito e obrigacdo de
Chowgule, sem nenhuma interferéncia da Companhia,
a qual, no entanto, terd sempre a faculdade de fazer
entrar no local da instalagiio, ou de qualquer extens#o
da mesma, o seu pessoal e terd o direito de, em qual-
quer ocasiiio, tomar as medidas que julgue necessirias
para fiscalizar o cumprimento- por Chowgule das obri-
gacdes decorrentes do contrato Chowgule e de se cer-
tificar dos rendimentos do porto. :

§ tdnico. A Companhia terd o direito de elaborar as
estatisticas que julgue convenientes relativamente ao
trafego de minério através da citada instalacio meci-
nica, bem como o direito de consultar e usar em qual-
quer ocasiio as estatisticas do referido trifego que
tenham sido elaboradas pelos servigos do Governo ou
por Chowgule.

Art. 9.° Por acordo com Chowgule ou, na falta de tal
acordo, com o counsentimento do Governo Portugués,
a Companhia poderd utilizar os cais n.”* 6 e 7 do porto
para qualquer trifego nos periodos em que os mesmos
niio estejam ocupados nem sejam necessirios para na-
vios ou barcagas, carregando de ou descarregando para a
instalagiio mecanica, e a Companhia nfio sers respon-
sdvel por qualquer pagamento a qualquer entidade em
consequéncia desse procedimento. Fica, porém, enten-
dido que o exercicio deste direito pela Companhia nio
podera causar quaisquer demoras ou prejuizos para o
trafego do minério através da instalagiio mecanica.

Art. 10.° A Companhia cederd ao Governo a srea de
terreno que por acordo entre a Companhia e Chowgule
seja aceite como necessiria para a construcio de um
escritério, cantina, armazém e pequena oficina de pre-
paragdo de amostras e para o servigo da instalag¢iio me-
canica dos cais n.® 6 e 7 do porto. O disposto no ar-
tigo 2.° quanto ao periodo da cedéncia do terreno e. no
artigo 3.° quanto ao pagamento da renda aplicar-se-i
20 terreno cedido nos termos do presente artigo.

Quando os projectos destas instalagdes acessérias te-
nham sido aprovados para incorporagfio mo projecto
geral da instalagiio, a sua execuciio sers autorizada
pelo Governo Portugués, sem quaisquer outras formali-
dades ou condigdes.

Art. 11.° Tendo a Companhia, a pedido e com a
aprovagiio do Governo Portugués, permitido a Chowgule
que ocupasse, dentro da drea do porto, o terreno neces-
sdrio para o estabelecimento de wma central eléctrica
destinada a fornecer energia para accionar e iluminar
a instalaglio mecdnica, incluindo os cais n.” 6 e 7, e
a fornecer energia em alta tensio & cidade de Vasco
da Gama e a Mormugfo e ainda as instalagges da Com-
panhia nestas localidades, o referido terreno sers pela
Companhia cedido ao Governo Portugués mediante a
renda e as condigGes que sejam acordadas entre.a Com-
panhia e o Governo Portugués, tendo presente que o
disposto no artigo 2.° relativamente ao periodo da ce-
déucia se aplicara & cedéncia considerada no presente
artigo. .

A produgiio e fornecimento de energia eléctrica cons-
tituird uma concessdio de utilidade publica, a outorgar
pelo Governo Portugués a Chowgule, e o fornecimento
das instalagGes do porto e caminho de ferro e de outras
instalagdes pertencentes & Companhia seri efectuado
com base em contrato equitativo, sujeito & aprovagio do
Governo Portugués.

O Governo Portugués concorda em que 2 Companhia
ndo ficard sujeita a qualquer responsabilidade resul-
tante das cldusulas do contrato principal e seus adicio-
nais no que se refere a qualquer falta no funcionamento
do porto ou do caminho de ferro que seja devida a
insuficiéncia ou impropriedade da energia fornecida
a Companhia por Chowgule nos termos do presente ar-
tigo. : :
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Art. 12.° Os navios que utilizem a instalagio mecé-
nica para carregamento de minério ficario sujeitos as
mesmas taxas e encargos estipulados ho regulamento
do porto de Mormugdo para quaisquer navios.

Art. 13.° Respeitada a prioridade do direito e obri-
gagiio da Companhia, resultante do artigo 5.°, de man-
ter por dragagem as profundidades junto aos cais
n." 6 e 7 do porto, qualquer navio que utilize a ins-
talagiio mecinica com o fim de carregar minério terd
prioridade de acostagem e largada do cais n.° 6 sobre
todos os outros mnavios, excepto os petroleiros, e em
todos os assuntos referentes a manobras, pilotagens, re-
boques, amarragdes e despachos aduaneiro, maritimo
e sanitdrio, excepto no caso de medidas de seguranca
adoptadas ou ordenadas pela’Companhia ou pelas auto-
ridades maritimas ou sanitérias.

Art. 14.° No caso de o Governo Portugués terminar
ou rescindir o contrato Chowgule, nos termos das res-
pectivas cldusulas 25.* e 26.%, a subsequente exploragiio
da instalagio mecanica para o trifego de minério serd
conduzida pelo Governo Portugués ou, se a Companhia
com isso concordar, concedida pelo Governo Portugués
4 Companhia, da forma e nas condigdes que venham a
ser acordadas éntre o Governo Portugués e a Compa-
nhia. Se, por algum tempo, a referida instalagiio meca-
nica ndo for explorada por qualquer razdo, a Compa-
nhia terd o direito de reentrar no uso do terreno cedido
nos termos do artigo 1.° e de o utilizar (mas ndo a refe-
rida instalagdo mecénica) durante todo o tempo em
que a instalagio meciinica nilo seja explorada, sem gue
por isso a Companhia fique responsével por qualquer pa-
gamento a qualquer entidade. Nesta eventualidade a res-
ponsabilidade do Governo Portuguéds resultante dos ar-
tigos 3.° e 6.° do presente contrato cessard durante o
tempo em que o terreno permanega reocupado pela Com-
panhia.

Art. 15.° Se, na eventualidade prevista no artigo an-
tecedente, suceder que a instalagdo mecinica para o tra-

‘fego de minério deixe definitivamente de constituir
um beneficio para o porto e nfio seja utilizdvel para
qualquer outro trabalho portudrio em Mormuggo, o
Governo Portugués e a Companhia estabelecerdo de
. miituo acordo o destino a dar aos materiais e maquinaria
que constituem a dita instalagdo.

“Art. 16.° O Governo Portugués, ouvides a Compa-
nhia, Chowgule, as autoridades relacionadas com ‘o
porto ou o caminho de ferro e os principais exporta-
dores de minério, fard publicar os regulamentos da
explorag@o dos cais n.™ 6 e 7.e da instalagio mecénica
para- o trafego de minério, tendo em vista a maior
eficiéncia possivel na utilizagiio destas instalagSes por-
tudrias.

Tica desde jé esclarecido que nenhum navio poders
acostar ao cais n.° 6 para carregar minério enquanto
todo o minério a exportar por esse navio nio esteja de-
positado na 4rea da instalagio; que os tinicos exporta-
dores que poderfio utilizar a instalagio mecénica serfio
aqueles que nela disponham de uma drea para depé-
sito de minério e que possuem barcagas .de tipo ade-
quado; que a preferéncia na acostagem sersd dada a
‘navios obedecendo a wm calendério sistematico de em-
barques préviamente preparados, e ainda que o tempo
consentido para a descarga de barcagas de cada um dos
exportadores que utilizem a instalagio obedecerd is
regras que venham a ser estabelecidas.

Art. 17.° A instalagfo mecénica para armazenamento
e manuseamento do minério a que se refere o presente
contrato é projectada e prevista apenas para o trifego
de minério de ferro. Se, porém, no decurso do tempo,
se considerar vantajoso emprega-la para o depésito e ou
o manuseamento de outros minérios, as taxas e quan-
tidades mencionadas no artigo 6.° deste contrato e seus

pardgrafos serfio revistas pela forma que venha a ser
acordada entre o Governo Portugués e a Companhia,
sem prejuizo de continuarem validas as restantes dis-
posigdes deste contrato, com as modificagles ou adita-

. mentos que na ocasido sejam acordados entre o Go-

verno Portugués e a Companhia.

Ressalvadas as disposigBes deste artigo, a palavra
«minério» que figura neste contrato supor-se-4 significar
«minério de ferro».

Art. 18.° O Governo Portugués concorda em que in-
demnizard a Companhia contra quaisquer perdas, danos,
reclamag@es e processos pelos quais a Companhia possa
ser tornada responsivel ou em que seja envolvida ou
que lhe sejam movidos pelos seus empregados ou por
qualquer pessoa, firma ou companhia em consequéncia
de qualquer violagio por Chowgule das obrigagdes por
este assumidas para com o Governo Portugués nos ter-
mos do contrato Chowgule.

Art. 19.° Em todos os assuntos referentes & insta-
laglo mecanica para o trifego de minério e as 4reas
do porto e do caminho de ferro em relagio com a mesma
a Companhia ficard obrigada pela decisio arbitral que
possa resultar da aplicagio da cldusula 31.* do con-
trato Chowgule, desde que, na eventualidade de a

-divergéncia sujeita a arbitragem poder afectar de qual-

quer modo os interesses da Companhia, a escolha dos
arbitros por parte do Governo e as instrugdes a dar aos
mesmos tenham sido préviamente acordadas entre o
Governo e a Companhia.

Art. 20.° O contrato principal e os contratos subsi-
didrios acima mencionados permanecem em pleno vigor
no que nfo tenha sido alterado pelo presente contrato
e serfio cumpridos como se as disposigdes do presente
contrato fossem neles inseridas.

-~ Anexo 2 qe se eefere o arfigo 2. do Decreto-Lei 0.° 41 816

Clausulas do conirato a celebrar enire o Governo Portugués e
a firma Chowgule & C.=, L., a0 qual se referem o artigo 1.°
do conirato adicional a celebrar entre 0 mesmo Governo e The
West of India Portuguese Guaranteed Railway Company, Lid.,
em conformidade com o Decreto-Lei n.° 41816 e o artigo 2.°
do mesmo diploma.

Criusvra 1. — E concedida ao segundo outorgante, no
porto de Mormugido, a utilizacdo do cais n.° 6, do futuro
cais n.° 7 e de parte dos terraplenos adjacentes a um
e ao outro e ao dique marginal que se construird para
leste do novo cais, com o fim de af estabelecer e explorar
uma instalagio mecdnica para a armazenagem e manu-
seamento de minério, tudo de acordo com projectos,
planos de trabalhos e orgamentos a aprovar pelo Governo
e em conformidade com as normas do presente contrato.

'§ tnico. O projecto do cais n.° 7, dique marginal
para leste e terraplenos a um e a outro adjacentes sera
aprovado pelo Governo. Os projectos relativos a insta-
lagdo mecanica referida no-corpo desta cldusula, seus
complementos e acessérios, incluindo o plano de utili-
zaglo dos cais e terraplenos e a disposigdo das vias de
circulagdio terrestre,- serfio submetidos pelo segundo
outorgante & aprovagio do Governo. Dos projectos e

lanos de trabalhos aprovados e orgamentos aceites pelo
(QJOVEI'IIO serdo preparados trés exemplares devidamente
autenticados, destinando-se um a cada um dos outor-
gantes e o terceiro & companhia concessiongria do
porto e caminho de ferro de Mormugdo (The West of
India Portuguese Guaranteed Railway Company, Ltd.,
ou W. I. P.).

Crdusura 1. — A exploragio é concedida pelo prazo
de trinta e seis anos, a partir do sexto més apés a con-
clusdio do. prolongamento do cais n.° 7, dique para leste
e seus terraplenos, a que se refere a cldusula 5.
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Criusura 111. — O segundo outorgante fica expressa-
mente obrigado a: :

a) Observar, na parte aplicivel, as normas e regu-
lamentos de trifego e de seguranga do porto e caminho
de ferro que estejam ou venham a estar em vigor, além
dos que venham a ser aprovados pelo Governo para o
funcionamento da prépria instalagfo, ouvido o segundo
outorgante;

b) Nio se opor ao estabelecimento nos cais e terra-
plenos cuja utilizagdo se lhe concede de linhas férreas
de desvio, oleodutos, canalizagies de dgua, cabos e li-
nhas eléctricas e telegrificas ou telefénicas, instru-
mentos de sinalizagio e, de um modo geral, quaisquer
instalagSes similares necessarias ao servigo geral do
porto ou do caminho de ferro. Tal estabelecimento far-
-se-4, porém, segundo pormenores a acordar emtre os
outorgantes e com. as companhias petroliferas ou a
W. I. P., de forma a ndo prejudicar o funcionamento
da instalagiio mecénica ou do respectivo parque de mi-
nério;

¢) Permitir a acostagem ao cais n.° 6 de navios-tan-
ques transportando combustiveis liquidos para descarga
no porto.

§ tnico. O segundo outorgante obriga-se para com o
Governo a nio praticar nem permitir que seja prati-
cado qualquer acto ou coisa que constitua falta pelo
Governo a qualquer dos compromissos de qualquer dos
contratos existentes entre o Governo e a W. I. P., e a
indemnizar inteiramente o Gfoverno e a W. I. P. contra
quaisquer perdas, danos, responsabilidades, custas,
acgles ou encargos de qualquer natureza que possam
advir ou ser movidos contra o Governo ou a W. I. P,
como consequéncia de falta a este compromisso.

CrAusura 1v. — Os terrenos do recinto portuirio que
o segundo outorgante necessite de ocupar- para exe-
cugiio das obras referidas na clausula 5.* ou da instala-
¢io mecAnica, seus complementos e acessérios ser-lhe-fio
entregues livres dentro do prazo de cem dias, apés a
sua comunicagiio escrita de que deles carece. Consti-
tuem, no entanto, encargos do segundo outorgante as
despesas directas a efectuar:

a) Com a substituigdo de instalagSes pertencentes ao
Estado, 3 W. I. P. ou as companhias petroliferas cuja
remogdo se torne necessiria em consequéncia da exe-
cucio do projecto de mecanizagio;

b) Com a demoligio de instalagbes existentes, per-
tencentes ao Estado, 3 W. I. P. ou &s companhias pe-
troliferas, constituindo os respectivos materiais proprie-
dade do Estado, da 'W. I. P. ou das companhias pe-
troliferas;

c) Com a deslocagdo de quaisquer vias férreas que
se torne necessiria em virtude da execugfio do projecto.

§ dnico. Sempre que tal ndo prejudique os trabalhos
de construcgfio e montagem da instalagio mecinica nem
a descarga de materiais & mesma destinados, o cais
n.° 6 e as amarragdes adjacentes poderfio ser utilizados
pelos navios e embarcagies pertencentes ao porto ou
por quaisquer navios efectuando cperagdes comerciais.

Criusura v.— O segundo outorgante obriga-se a exe-
cutar ou fazer executar & sua custa a construgio do cais
n.° 7, dique marginal e respectivos terraplenos, de
harmonia com projecto e orgamento aprovados pelo
Governo, observando-se as prescrigdes seguintes:

a) O Governo reembolsard o segundo outorgante da
despesa feita com esta obra e seu projecto no prazo de
trés anos, a partir de 1959, inclusive, de harmonia com
o contrato e caderno de encargos que regerem a respec-
tiva execugiio;

b) O Governo empregard os seus melhores esforgos
no sentido de pela companhia concessiondria do porto
e caminho de ferro de Mormugio ou por quaisquer
servigos piublicos ser cedido ao segundo outorgante ou

ao seu empreiteiro qualquer apetrechamento de que
tais entidades disponham e que com vantagem para
ambas as partes possa ser aplicado na execugdo desta
obra, em condigGes a estabelecer de comum acordo para
cada caso; .

¢) A importagio de materiais a incorporar na obra
serd isenta de quaisquer imposiges fiscais ou adua-
neiras, com excep¢do do imposto do selo, e nenhuma
taxa portuaria incidird sobre os materiais de extracgdo
local (terra, areia, brita ou pedra) que tenham de ser

.movimentados pelo porto ou caminho de ferro, além das

tarifas a cobrar por servigos prestados;

d) Todo o apetrechamento de qualquer natureza
destinado & execugio desta obra beneficiard do regime
de importagio tempordria, livre de direitos e outras im-
posigdes aduaneiras ou fiscais, salvo o imposto do selo.

Criusvra vi. — O segundo outorgante serd respon-
sdvel pela conservagdo dos cais e dreas que lhe serdo
entregues, salvo quanto & dragagem junto dos cais,
que continuard a cargo da W. I. P., obrigando-se esta
a manter a profundidade minima de 27 pés em baixa-
-niar junto do cais n.° 6 e a de 13 pés em baixa-mar
junto ao futuro cais n.° 7. Fica entendido que o segundo
outorgante assegurard permanentemente a W. I. P.
adequadas e razodveis facilidades para que ela possa
efectuar as referidas dragagens.

CrAusura vii. — O segundo outorgante obriga-se a
manter em bom estado de conservag¢io e funcionamento
a instalagio mecAnica de manuseamento de minério,
incluindo todos os érgfos e aparelhos acessérios, ilumi-
nagiio e parte eléctrica, efectuando de sua conta todos
os trabalhos, operacdes e aquisigdes para tanto neces-
sarios. Adoptar-se-8o sistematicamente as normas de
revisio periddica, vigilincia permanente e reparagio
preventiva. : '

§ tdnico. Decorridos os trés primeiros anos de funcio-
namento, considerar-se-4 cumprida esta obrigagdo sem-
pre que através da instalagio temha tramsitado todo o
minério que nos termos dos regulamentos a procure,
até ao quantitativo de 1250 000 toneladas de minério
por ano.

CrivsvLa viz. — O segundo outorgante assumird
plena responsabilidade por quaisquer perdas ou danos
sofridos pelo Estado, pela W. I. P., por empregados do
primeiro ou da segunda ou, de um modo geral, por
quaisquer pessoas ou entidades como resultado de qual-
quer acto ou omissdio imputéve] a negligéncia ou culpa
do segundo outorgante na manuten¢iio ou operagio dos
cais e terraplenos cuja utilizagiio lhe é concedida ou
das instalagdes nos mesmos estabelecidas.

§ tnico. N#o estd abrangida pelas disposiges desta
clausula qualquer indemmnizagiio por redugio ou ces-
sagdo de lucros ou rendimentos do primeiro outorgante
ou da W. I. P. em consequéncia da existéncia ou do
deficiente funcionamento da instalagio mecénica, desde
que o uso desta e dos cais a ela afectos néio prejudique
ou interfira de qualquer modo com o funcionamento das
restantes instalacdes do porto e caminho de ferro.

CLivusuLA 1X. — Pela drea total de 34 567,10 m? ce-
dida para a instalagio serd devida uma renda anual &
razio de rup. 800 por 100 m?. O quociente do valor
global desta renda pelo nimero de metros quadrados do
terrapleno destinado & armazenagem do minério serd
a renda unitéria a cobrar, em prestagSes mensais adian-
tadas, de cada um dos utentes do referido terrapleno,
ficando o segundo outorgante responsivel pela renda
correspondente & drea de terrapleno util que efectiva-
mente ocupe (o minimo de 60 por cento, nos termos do
§ 2.%). ‘

§ 1.° A renda de rup. 800 por 100 m* e por ano serd
reduzida a metade e aplicada apenas & drea total de
terrapleno em cada més efectivamente ocupada pelo se-
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gundo outorgante, no periodo que decorrer entre a en-
trega dos terrenos ao segundo outorgante e a entrada
em exploragio da instalagio mecinica, desde que a
administragdo portudria possa usar o cais n.° 6 para
operagles comerciais, como actualmente. Nesse periodo
serd o segundo outorgante responsivel pela integral
liquida¢dio da renda devida.

§ 2.° Ao segundo outorgante 4 reconhecido o direito
de utilizar ém seu uso exclusivo e permanente para
armazenamento e preparagio do minério, durante o
prazo de trinta e seis anos, uma fracgio de 60 por cento
da grea destinada a parque de minério e servida pela
instalagio mecanica, com opgdo de ocupar temporaria-
mente outras dreas, mediante o pagamento das cor-
respondentes rendas mensais, enquanto ndo utiliza-
das pelos respectivos utentes, os quais serfio pelo Estado
reembolsados proporcionalmente & duragio da cedéncia
tempordria.

§ 3.° As rendas mencionadas nesta cldusula e seus
§§ 1.° e 2.° serdo cobradas pelo servigo de inspecgiio
do -porto e caminho de ferro de Mormugdo ou pelo
organismo oficial que lhe suceder.

§ 4.° As rendas mencionadas no corpo desta cldusula
serfio actualizadas, no futuro, na mesma proporgio em
que o forem, a partir do dia 1 de Janeiro do ano de
1960, as rendas dos terrenos do recinto portuirio des-
tinados a depdsito de minério de ferro.

Crivsura x. — Cada tonelada de 1016 kg de mi-
nério que passe pela instalagio pagard uma taxa tnica
de rup. 4 por todas as operagdes nela efectuadas, se-
gundo a descrigio feita na cldusula x1v, e compreen-
didas todas as imposi¢des portudrias.

§ 1.° Desta taxa cabem:

a) Ao segundo outorgante rup. 2-10-00;
b) A W. I. P: rup. 1-06-00;

sem prejuizo do disposto no § 2.°

§ 2.°. A partir do momento em que a quantidade de
minério carregado para navios através da instalagHo
mecdnica atinja 36 000 000 de toneladas de 1016 kg, a
quota-parte referida na alinea a) do parigrafo anterior
serd reduzida de rup. 0-10-00 em favor da quota-parte

a que se refere a alinea b) do mesmo pardgrafo, salvo o -

disposto na primeira parte do § dnico da cldusula xvrrI.

§ 3.° A taxa mencionada nesta cljusula sera co-
brada, -quando do despacho de exportagio do minério,
pela Alindega de Mormugdo, que, deduzido o en-
cargo legal de cobranga, entregard ao segundo outor-
gante nos primeiros dez dias do més seguinte ao da
cobranca a parcela que lhe compete, nos termos do § 1.°

§ 4.° As quantias referidas no corpo deste artigo ¢
seus pardgrafos serfo actualizadas ma mesma propor-
¢io em que, a partir de 1 de Janeiro de 1960, o forem
os direitos de cais cobrados nos restantes cais do porto
sobre o minério de ferro exportado por eles.

§ 5.° Fora das horas normais de servigo definidas no
regulamento do porto, a taxa referida no corpo deste
artigo sofrerd um aumento de 20 por cento, que rever-
terd inteiramente a favor do segundo outorgante, salvo
na parte correspondente ao encargo legal de cobranga
pela Alfandega e no que resulte do cumprimento do
disposto na cldusula xr.

§ 6.° Da parte da taxa referida na alinea a) do
§ 1.° desta cldusula considera-se que a fracgio de
rup. 0-05-06 por tonelada de minério se destina a
amortizagio da instalagio mecanica. '

Crivsura x1. — Como encargos por horas extraordi-
narias a W. I. P. cobrard do segundo outorgante
apenas os que tenha com o seu pessoal de fiscalizag8o
ou supervisio durante o funcionamento ‘da instalagio
fora das horas mormais de servigo.

CriusurLa xi1. — Independentemente do estabelecido
na cldusula x, se o trafego de minério através da ins-

. talagiio mecénica for inferior a 500 000 toneladas por

ano, permanecendo o trafego total de minério pelo porto
igual ou superior a 1000000 de toneladas por ano, o se-
gundo outorgante responderd pelopagamento da quantia
referida na alinea b) do § 1.° da cldusula x, actualizada,
se necessario, de acordo com o respectivo § 4.°, no cor-
respondente ao excesso das referidas 500 000 toneladas
sobre o trifego realmente verificado.

Ressalvam-so apenas os casos de forga maior de que
¢ segundo outorgante ndo possa ser tornado responsi-
vel nem por acto nem por omissio e como tal aceites
pelo primeiro outorgante.

§ unico. Sendo o trafego total de minério pelo porto
inferior a 1 000 000 de toneladas, serd o trafego a ga-
rantir pelo segundo outorgante reduzido em proporgso.

Crivsvra xmr. — Quando o minério seja transpor-
tado por caminho de ferro, a W. I. P. colocari os
vagOes em desvio construido para o servigo da insta-
lagio mecanica, ficando a descarga a cargo do con-
signatdrio, que a deveri efectuar mo tempo conven-
cionado nos regulamentos do porto e caminho de ferro,
sob pena de suportar os encargos com o estacionamento
dos vagdes.

§ tnico. Pelo transporte deste minério em caminho
de ferro, desde a origem até i entrega no desvio ferro-
vidrio da instalagio mecdnica, a W. I. P. cobrari os
fretes que estejam aprovados e em vigor, nfo incidindo
sobre ele quaisquer outros encargos além destes e do
que estipula a cldusula x.

CriusuLa x1v. — Todas as operagdes de funciona-
mento e manuten¢iio da instalagio mecinica — des-
carga de minério vindo em barcagas, transporte deste
minério ou do descarregado de vagdes nos termos da
cldusula x111 aos respectivos locais de depésito, carga
do minério dos locais de depésito ou das barcagas para
pordo dos navios acostados— s3o da competéncia e
responsabilidade do segundo outorgante, sem qualquer
interferéncia da W. I. P. ou de outras entidades, sem
prejuizo, porém, do direito da W. I. P. de fiscalizar
o cumprimento do contrato e assegurar-se dos rendi-
mentos do porto, e sem prejuizo, tio-pouco, dos direitos
de fiscalizagio do servigo de inspecgio do porto e
caminho de ferro e das autoridades aduaneiras e ma-
ritimas na parte que lhes competir.

Criusura xv. — O segundo outorgante nfo podera
opor-se & utilizacio dos cais, terraplenos e instalagdo
mecinica por terceiros, para os quais fica obrigado a
fazer funcionar o sistema tal qual como para si préprio,
de acordo com os regulamentos que venham a ser apro-
vados, sendo-lhe expressamente vedado qualquer pro-
cedimento directa ou indirectamente discriminatério
em relagio ao trifego do minério pertencente aos de-
mais exportadores.

§ 1.° Avaliar-se-d do cumprimento desta obrigagio
pelo confronto semestral das médias estatisticas rela-
tivas aos rendimentos, em toneladas por hora, das ope-

- ragdes de descarga de barcagas, transporte e depésito

de minério vindo em vagdes e carga de navios perten-
centes ao segundo outorgante e a terceiros, confronto
a efectuar tendo em consideragio as caracteristicas
fisicas dos minérios manuseados e, para a primeira
operagio referida, as caracteristicas funcionais das bar-
cagas utilizadas.

§ 2.° Para estes e quaisquer outros efeitos o segundo
outorgante toma a obrigagdo de elaborar e manter per-
manentemente actualizadas estatisticas completas e
pormenorizadas, em moldes aprovados pelo Governo, do
trafego de minério através da instalagio mecdnica e
de as facultar, sempre que pedidas, aos agentes do Go-
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verno ou da W. I. P., sem embargo da faculdade que
estes terdo de proceder aos registos estatisticos que
entendam.

Crivsura xvi. — Por acordo ¢om o segundo outor-

gante, ou na falta deste mediante autorizagio do Gro-
verno, a W. I. P. poderd utilizar os cais n.”® 6 e 7
para qualquer trifego durante os periodos em que estes
cais nio estejam ocupados nem sejam necessirios para
navios ou barcagas carregando ou descarregando de ou
para a instalagio mecinica, sem que por isso seja de-
vido qualquer pagamento a qualquer entidade. O wuso
desta faculdade s6 serd admitido quando dele nio possa
resultar qualquer demora ou inconveniente para o tré-
fego de minério através da instalagio mecanica.

CrAusura xvir. — Ao segundo outorgante serd con-
cedido, mediante a renda de rup. 258 por 100 m? e
por ano, o terreno dentro da édrea do porto que de
comum acordo seja aceite como mecessirio & construgio
de um escritério, cantina, arrecadagio e pequena ofi-
cina para prepara¢io de amostras e servigo da insta-
lagio mecanica dos cais n.>* 6 e 7. Aprovados os res-
pectivos projectos, a incorporar no projecto geral da
instalagio, serd a constru¢do autorizada sem mais for-
malidades nem imposigdes.

Criusura xvum. — Dentro do permitido pelas di--

mensdes dos cais e terraplenos adjacentes e pelo tipo
e disposigiio geral da instalagio mecinica adoptada, o
segundo outorgante fica obrigado a aumentar a res-
pectiva capacidade de trifego sempre que a procura,
prépria ou de terceiros, o reclame com a garantia de
permanéncia indispensdvel para justificar novos inves-
timentos, de forma tal que seja assegurada a maior
utilizagio possivel das instalagGes e espago portudrio
cuja exploragio lhe é pelo presente contrato concedida.

§ vinico. Quando tal eventualidade se verifique, serd
revisto o disposto mo § 2.° da cldusula x de acordo
com o plano de amortizagio e os encargos de capital
correspondentes ao investimento adicional necessirio.
I sera aumentado o quantitativo que figura no § vinico
da cldusula vir de acordo com o aumento da capaci-
dade de tralego da instalagfo.

CriusuLa xix. — O segundo outorgante assume a
responsabilidade de fornecer a energia eléctrica em
qualquer tempo necessiria ao funciomamento e ilumi-
nagio da instalagio mecénica e dos cais n." 6 e 7 o
de fornecer, em alta tensfio e nos pontos de entrega a
convencionar, a energia eléctrica necessiria aos restan-
tes servicos da ‘W. I. P. em Mormugéo e Vasco da
Gama e & municipalidade, nos termos de contrato a
celebrar paralela-e simultdmeamente.

CriusuLA Xx. — Os navios que utilizem o cais n.° 6
estdo sujeitos &s mesmas imposigdes que os regulamen-
tos do porto estabelecam para quaisquer navios.

CrLiAusuLAa xxI. — Sujeito & prioridade do direito e
obrigagio da W. I. P. de manter por dragagem as
profundidades junto dos cais n.”* 6 e 7 do porto, qual-
quer navio que utilize a instalagio mecinica para efec-
tuar o seu carregamento de minério terd prioridade
de acostagem e largada do cais n.” 6 sobre todos os
navios, excepto os petroleiros, e té-la-4 também em tudo

¢ que se refere a manobra, pilotagem, reboque, amarra--

¢io e despacho aduaneiro, maritimo ou sanitdrio, salvo
no caso de medida de seguranca adoptada ou ordenada
pela W. I. P. ou pela autoridade maritima ou sani-
taria.

CrivsuLa xx1. — O segundo outorgante ficard isento
do pagamento de ¢uaisquer ‘contribuigdes ou impostos
ou de quaisquer imposigdes de qualquer natureza nio
especificadas no presente contrato pelo exercicio da ex-
ploragio da instalagiio mecénica a que se refere o con-
trato ou por quaisquer lucros ou beneficios da mesma
resultantes, salvo quanto ao imposto do selo.

‘Crivsvra xxirr. — Todo o material destinado & ins-

_ talagio mecémica para manuseamento de minério, & sua

conservagdo, reparagio, beneficiagdo, melhoramento ou
ampliag¢iio ou a ser incorporado nela durante a sua cons-
trugio ou posteriormente, gozard das mesmas isengdes
¢ privilégios de que goza o material importado pela
actual companhia councessioniria do porto e caminlio
de ferro (W. I. P.), salvo quanto aos direitos de cais
e pagamento de servigos prestados pela W. I. P. e
quanto as disposi¢Ges da lei do selo. O apetrechamento
de qualquer natureza que seja necessirio & construgio
ou ampliagio da referida instalagiio mecénica podera
ser importado temporariamente sem pagamento de di-
reitos nem imposi¢des de qualquer espécie, excepto o
imposto do selo e as taxas e servigos portudrios. Excep-
tuam-se os combustiveis e lubrificantes.

Criusura xxiv. — Para efeito de entrega de cam-
biais, o valor do minério exportado pelo segundo outor-
gante para o Japdo e sujeito a desconto para reembolso
do financiamento da mecanizagio dos cais n.” 6 e 7
feito pela industria siderdrgica japonesa serd consi-
derado reduzido do quantitativo do desconto aprovado
pelo Governo até final do referido reembolso.

CrivstrLa xxv. — Se em qualquer altura depois de
decorridos os primeiros dezoito anos do prazo de explo-
ragio, de trinta e seis anos, referido na cldusula m, o
primeiro outorgante desejar pér termo ao presente con-
trato, sem embargo do seu bom cumprimento pelo se-
gundo outorgante, poderd fazé-lo, precedendo aviso
prévio de um ano e medfante o pagamento ao segundo
outorgante da parte nfio amortizada da instalagio e de
uma indemnizagio pelos lucros cessantes, avaliada na
base da média anual dos trés anos anteriores, acrescida
de 10 por cento. ¥m tal eventualidade cessard o direito
do segundo outorgante a qualquer parcela da taxa a
cobrar pelo minério transitado pela instalagfio, mas
essa taxa continuard a ser fixada nos termos da cldu-
sula x e seu § 4.°, subsistindo o disposto na cldusila 1x
e seus §§ 2.° e 4.° quanto & ocupacdo e renda do terra-
pleno para armazenagem do minério, nomeadamente no
que se refere aos direitos e deveres do segundo outor-
gante.

§ tinico. Satisfeitas as condigBes do corpo desta cldu-
sula, os bens do segundo outorgante afectos a explora-
¢io dos cais n.” 6 e 7 e respectiva instalagiio mecanica
e terrapleno passarfio & posse e uso do primeiro outor-
gante, nos termos e condigdes da parte final da cléu-
sula xxXVviI e seu § tnico. .

Criusura xxvi. — O primeiro outorgante terd o di-
reito de declarar rescindido o presente contrato, me-
diante o pagamento ao segundo outergante da parte
ndo amortizada da instalagdo, quando se verifique qual-
quer das seguintes circunstaicias:

a) Taléncia ou dissolugdo do segundo outorgante,
legalmente declarada; ,

b) Ressalvados os casos de forga maior ou fortuitos
para os quais o segundo outorgante ndo tenha contri-

‘buido nem por acto nem por omissdo, infracgio grave

das disposicGes deste contrato relativas a pagamentos,
A conservagio, funcionamento, melhoramento ou au-
mento de capacidade da instalagio mecénica ou ao trd-
fego de minério pertencente a terceiros.

§ 1.° A declaragio da rescisio compete ao Ministro
do Ultramar perante processo instruido, com audig¢do
do segundo outorgante, pelo servico de inspecgdo do
porto e caminho de ferro e informado pelo governador-
-geral do Estado da India, dela cabendo recurso nos
termos da lei.

§ 2.° Satisfeitas as condigBes do corpo desta cldusula,
os bens do segundo outorgante afectos & exploragdo dos

cais n.” 6 e 7 e respectiva instalagio mec@nica e ter-



9 DE AGOSTO DE 1958

843

rapleno passariio & posse e uso do primeiro outorgante,
nos termos e condigdes da parte final da cldusula. xxviI.

CLiusura xxvir. — Findo o prazo da exploragio, de
trinta e seis anos, referido na cldusula 11, a instalagdo
mecanica reverteri gratuitamente & posse do primeiro
outorgante, com todas as instalagies acessérias ou com-
plementares construidas quando do primeiro estabele-
cimento. Quanto aos melhoramentos ¢ complementos
levados a efeito posteriormente em consequéncia de e
para ocorrer a um aumento do trafego, o primeiro ou-
torgante, se tiver concordado com a sua execugio ou
aquisi¢do, indemnizard o segundo outorgante da parte
do respectivo custo ainda ndo amortizada pelas taxas
até ao tempo cobradas do trafego através da instalagio.

§ unico. Porém, nos casos previstos no corpo desta
cldusula e na cliusula xxv, todos os 6rgios ou elemen-
tos sujeitos a desgaste rdpido e removagdo periédica,
tais como correias transportadoras, seus roletes, moto-
res eléctricos, baldes e cabos de guindastes, etc., qual-
quer que tenha sido a data da sua aquisigio, serdo ava-
liados e pagos pelo seu valor ao tempo da reversdo,
igual procédimento se adoptando quanto a acessérios
¢ sobresselentes existentes em armazém. Para que os
materiais referidos neste pardgrafo possam beneficiar

“do que nele se estabelece, quando adquiridos ou ma-
nufacturados nos tltimos cinco anos da exploragio, no
caso de aplicagdio da presente cldusula, ou apés o aviso
prévio, no caso de aplicagdo da cldusula xxv, serd ne-
cessirio que a sua aquisigio ou manufactura tenha
obtido o acordo prévio do Governo.

Cr.Ausura xxviir. — Findo o prazo de exploragdo, de
trinta e seis anos, a que se refere a cldusula 11, poderd
ele ser prorrogado a favor do segundo outorgante, nas
mesmas ou em novas condi¢des, se o Governo assin
o entender. :

Criusura xxmx. — O primeiro outorgante, ouvidos o
segundo outorgante, a companhia concessionaria do
porto e caminho de ferro (W. I. P.) e as autoridades
com intervengdio no porto ou no caminho de ferro, bem
como os principais exportadores, fard publicar o regu-
lamento da exploragco dos cais n.®* 6 e 7 e instalagdo

mecédnica para o trafego de minério, tendo em vista a
mais eficiente utilizagio destas instalagdes portuirias.
Fica, porém, desde ja esclarecido que nenhum navio
poderd acostar ao cais n.° 6 para carregar minério en-
quanto nos terraplenos da instalagio se nio encontrar
depositado todo o minério que pelo mesmo navio deva
ser exportado; que sé poderdo servir-se da instalacdo
mecdnica os exportadores que mnela disponham de um
talhdo para depésito de minério e que possuam barca-
gas de tipo adequado; que terdo preferéncia na acosta-
gem os navios obedecendo-a um plano de embarques

" estabelecido de antemdo, e que obedeceri a regras de

disciplina convenientemente estudadas o tempo conce-
dido para a descarga das barcagas de cada um dos ex-
portadores que se sirvam da instalagdo.

‘CLAusura xxxX. — A instalagiio é prevista para o tré-
fego.de minério de ferro apenas. Se, porém, no decurso
do tempo, vier a verificar-se vantajosa a sua utilizagdo
para outros minérios, serio as tarifas e quantidades
mencionadas na cldusula x e seus pardgrafos revistas e
completadas mediante acordo entre os outorgantes,
subsistindo, no entanto, a validade ¢ os termos gerals
do contrato, com as adaptagdes porventura aconselha-
veis e acordadas. Sempre que no texto do presente con-
trato figure a palavra «minério» deveri entender-se
«minério de ferro». ’

CrAusura xxx1. — Nos casos de diivida na interpre-
tagiio dp contrato recorrer-se-a a um tribunal arbitral,
que julgard em definitivo, sendo os drbitros designados
pelos outorgantes em igual nimero e o de desempate
pelo juiz presidente da Relacdo de Goa. Os outorgan-
tes poderiio recorrer ao mesmo procedimento para so-
lucionar quaisquer divergéncias que entre eles surjam
por virtude da execugdio do presente contrato.

CrAustvra xxxi1. — O primeiro outorgante pagara os
trabalhos adicionais resultantes de actos de terrorismo
e aceites como tais pela fiscalizagio do mesmo primeiro
outorgante.

‘Ministério do Ultramar, 9 de Agosto de 1958. —
O Ministro do Ultramar, Raul Jorge Rodrigues Vern-
tura.
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Seccdo Militar

Decreto n.° 41 817

Tendo o Governo-Geral do Estado da India e os Go-
vernos das provincias de Macau e Timor exposto sobre

a situagiio dificil em que se encontram os reformados
militares nelas residentes, em virtude da insuficiéncia
das respectivas pensdes, em face do agravamento do
custo da vida local, e sendo necesséirio adoptarem-se pro-
vidéncias urgentes para remediar tal situacfo;

Ouvido o Conselho Ultramarino;



